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Kort betjeningsvejledning
Proline 400

Transmitter med ultralyds-transittidssensor
HART

Denne vejledning er en kort betjeningsvejledning, og den
erstatter ikke betjeningsvejledningen, der fulgte med
enheden.

Kort betjeningsvejledning del 2 af 2: Transmitter
Indeholder information om transmitteren.

Kort betjeningsvejledning del 1 af 2: Sensor - 3
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Proline 400 HART Kort betjeningsvejledning til flowmaler

Kort betjeningsvejledning til flowmaler
Enheden bestdr af en transmitter og en sensor.

Processen med ibrugtagning af disse to komponenter beskrives i to separate vejledninger, som
sammen udger den Korte betjeningsvejledning til flowmaéleren:

= Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor

= Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter

Se begge de korte betjeningsvejledninger, ndr instrumentet tages i brug, da indholdet i
vejledningerne supplerer hinanden:

Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor

Den korte betjeningsvejledning henvender sig til specialister, som er ansvarlige for installation
af maleinstrumentet.

= Modtagelse og produktidentifikation

= Opbevaring og transport

= Installation

Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter

Den korte betjeningsvejledning til transmitteren henvender sig til specialister, som er
ansvarlige for ibrugtagning, konfiguration og parametrisering af méaleinstrumentet (indtil den
forste malte veerdi).

= Produktbeskrivelse

= [nstallation

= Elektrisk tilslutning

= Betjeningsmuligheder

= Systemintegration

= [brugtagning

= Diagnosticeringsoplysninger

Yderligere dokumentation til enheden
ﬂ Denne korte betjeningsvejledning er Kort betjeningsvejledning del 2: Transmitter.

"Kort betjeningsvejledning del 1: Sensor” er tilgaengelig via:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app

Der kan findes yderligere oplysninger om enheden i betjeningsvejledningen og den
gvrige dokumentation:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tablet: Endress+Hauser Operations-app

Endress+Hauser 3
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Proline 400 HART Om dette dokument

1 Om dette dokument

1.1 Anvendte symboler

1.1.1 Sikkerhedssymboler

Dette symbol gar dig opmeerksom pa en farlig situation. Der sker dgdsfald eller alvorlig
personskade, hvis denne situation ikke undgés.

A\ ADVARSEL
Dette symbol ger dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme dedsfald eller
alvorlig personskade, hvis denne situation ikke undgas.

A\ FORSIGTIG
Dette symbol gar dig opmaerksom pa en farlig situation. Der kan forekomme mindre eller
mellemstor personskade, hvis denne situation ikke undgas.

BEMARK
Dette symbol angiver oplysninger om procedurer og andre fakta, der ikke medferer
personskade.

1.1.2 Symboler for bestemte typer oplysninger

Symbol Betydning Symbol Betydning

Tilladt Foretrukket

Procedurer, processer eller handlinger, Procedurer, processer eller handlinger,
der er tilladte. der foretraekkes.

Forbudt ﬂ Tip
Procedurer, processer eller handlinger, Angiver yderligere oplysninger.
der ikke er tilladte.

Reference til dokumentation Reference til side

@ Reference til figur i, 2, B... Serie af trin
Resultat af et trin @ Visuel kontrol

F
[

113 Elektriske symboler

Symbol Betydning Symbol Betydning
- Jeevnstrem ~o Vekselstrem
~ Jeevnstregm og vekselstram | Jordforbindelse

En jordklemme, som set ud fra
brugerens vinkel er jordforbundet via
et jordingssystem.
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Om dette dokument

Proline 400 HART

Symbol

Betydning

S)

Jordledning (PE)

En klemme, som skal veere jordet, for der foretages anden form for tilslutning.

Jordklemmerne er placeret bade ind- og udvendigt pa instrumentet:
= Indvendig jordklemme: Slutter den beskyttende jord til stremforsyningen.
= Udvendig jordklemme: Slutter instrumentet til anleeggets jordforbindelsessystem.

1.1.4 Kommunikationsspecifikke symboler
Symbol Betydning Symbol Betydning
= WLAN (Wireless Local Area Prosonic Flow 400
[}

Network)

Kommunikation via et tradlest, lokalt

Bluetooth
Tradles dataoverfgrsel mellem

netveerk. instrumenter over kort afstand.
((‘ ))) Promag 800 E] LED
l Mobilnetvaerk Lysdiode er slukket.

Tovejsdataudveksling via
mobilnetveerk.

LED LED
Lysdiode er teendt. Lysdiode blinker.
1.1.5 Veerktojssymboler
Symbol Betydning Symbol Betydning

Qo

Torx-skruetraekker

| P

Skruetraekker med flad klinge

P

Skruetraekker med krydskaerv

O

Unbrakonggle

% Gaffelnggle
1.1.6 Symboler i grafik
Symbol Betydning Symbol Betydning
1,2,3,. Delnumre i, &, B Serie af trin
AB,C, ... Visninger A-A,B-B, C-C, ... Afsnit
j Farligt omrade & Sikkert omrade (ikke-farligt omrade)
= Flowretning
6 Endress+Hauser



Proline 400 HART Sikkerhedsanvisninger

2 Sikkerhedsanvisninger

2.1 Krav til personalet

Personalet skal opfylde felgende krav:

» Uddannede, kvalificerede specialister: Skal have en relevant kvalifikation til denne
specifikke funktion og opgave.

» Er autoriseret af anlaeggets ejer/driftsansvarlige.

» Kender landets regler.

» For arbejdet pdbegyndes, skal man serge for at laese og forstd anvisningerne i vejledningen
og supplerende dokumentation samt certifikaterne (afhangigt af anvendelsen).

» Fglger anvisningerne og overholder de grundleeggende kriterier.

2.2 Tilsigtet brug

Anvendelse og medier
Maleinstrumentet, som beskrives i denne vejledning, er kun beregnet til flowmaling af
vaesker.

Afheengigt af den bestilte version kan méleinstrumentet ogsé méle potentielt eksplosive,
breendbare, giftige og oxiderende medier.

Maleinstrumenter til brug i farlige omrader, i hygiejneanvendelser, eller hvor der er gget
risiko pa grund af procestryk, er maerket pa typeskiltet.

Sédan sikres det, at méleinstrumentet forbliver i korrekt tilstand i driftsperioden:

» Overhold altid det angivne temperaturomrade.

» Brug kun maleinstrumentet i fuld overensstemmelse med dataene pa typeskiltet og de
generelle forhold, der er angivet i betjeningsvejledningen og supplerende dokumentation.

» Kontrollér ud fra typeskiltet, om det bestilte instrument er tilladt til den tilsigtede brug i
det farlige omrade (f.eks. eksplosionsbeskyttelse, trykbeholdersikkerhed).

» Hvis den omgivende temperatur for méleinstrumentet er uden for rumtemperaturen, er det
helt afgerende, at de relevante grundlaeggende forhold, der er angivet i dokumentationen
til instrumentet, overholdes.

» Beskyt mdleinstrumentet permanent mod korrosion pga. miljgpdvirkninger.

Forkert brug
Brug pa anden made end som beskrevet kan bringe sikkerheden i fare. Producenten patager
sig ikke noget ansvar for skader, der skyldes forkert brug eller utilsigtet brug.

Yderligere risici

A\ ADVARSEL

Hvis mediet eller elektronikenheden har en hgj eller lav temperatur, kan instrumentets

overflader blive meget varme eller kolde. Det medferer risiko for forbreending eller

forfrysning!

» Ved meget varme eller kolde medietemperaturer skal der installeres relevant beskyttelse
mod kontakt.

Endress+Hauser 7



Sikkerhedsanvisninger Proline 400 HART

2.3 Sikkerhed pa arbejdspladsen

Ved arbejde p& og med instrumentet:
» Brug de ngdvendige personlige veernemidler i overensstemmelse med landets regler.

Ved montering af sensorer og speendeband:
» Beer beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker, som beskytter mod snitskader.

Ved svejsearbejde pd rgrene:
» Jordforbind ikke svejseudstyret via maleinstrumentet.

Ved arbejde pd og med instrumentet med véde haender:
» Brug velegnede handsker pa grund af den ggede risiko for elektrisk sted.

2.4 Driftssikkerhed

Risiko for personskade.
» Anvend kun instrumentet i korrekt teknisk og fejlsikker tilstand.
» Den driftsansvarlige er ansvarlig for, at instrumentet anvendes uden interferens.

2.5 Produktsikkerhed

Dette maleinstrument er designet i overensstemmelse med god teknisk praksis, s& det
opfylder de hgjeste sikkerhedskrav og er testet og udleveret fra fabrikken i en tilstand, hvor
det er sikkert at anvende.

Det opfylder de generelle sikkerhedsstandarder og lovkrav. Det er ogsd i overensstemmelse
med de EU-direktiver, der er angivet i den EU-overensstemmelseserklaering, som geelder for
det specifikke instrument. Endress+Hauser bekraefter dette med at forsyne instrumentet med
CE-meerkning.

Instrumentet overholder endvidere relevante britiske lovkrav (for lovpligtige instrumenter).
Disse fremgar af UKCA-overensstemmelseserkleeringen og de tilhgrende standarder.

Med tilvalgsmuligheden for UKCA-meerkning bekraefter Endress+Hauser, at instrumentet er
blevet testet og evalueret og bekraefter godkendelsen ved at forsyne instrumentet med UKCA-
meerkningen.

Kontaktadresse til Endress+Hauser i Storbritannien:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Storbritannien

www.uk.endress.com

2.6 IT-sikkerhed

Vores garanti er kun gyldig, hvis enheden installeres og bruges som beskrevet i
betjeningsvejledningen. Enheden er udstyret med sikkerhedsmekanismer, der hjeelper med at
beskytte det mod utilsigtede eendringer af indstillingerne.

Operatererne er selv ansvarlige for at implementere IT-maessige sikkerhedsforanstaltninger i
forhold til enheden og de tilhgrende data i henhold til egne sikkerhedsstandarder.

8 Endress+Hauser



Proline 400 HART Produktbeskrivelse

2.7 Instrumentspecifik IT-sikkerhed

Instrumentet er udstyret med en raekke specifikke beskyttende funktioner. Disse funktioner
kan konfigureres af brugeren og garanterer sterre sikkerhed under driften, hvis de bruges
korrekt.

Yderligere oplysninger om instrumentspecifik IT-sikkerhed kan findes i
betjeningsvejledningen til instrumentet.

3 Produktbeskrivelse

Malesystemet bestdr af en transmitter og to eller ét sensorsaet. Transmitteren og
sensorsaettene monteres pa fysisk separate steder. De forbindes ved hjeelp af sensorkabler.

= Prosonic Flow 1 400: Sensorerne fungerer som lydgeneratorer og lydmodtagere. Sensorerne
i et sensorpar er altid arrangeret modsat hinanden og sender/modtager ultralydssignalerne
direkte (positionering med 1 krydsning).

= Prosonic Flow W 400: Malesystemet bruger en metode baseret pa time-of-flight-
differencen. Her fungerer sensorerne som lydgeneratorer og lydmodtagere. Sensorerne kan
arrangeres til malinger med 1, 2, 3 eller 4 gennemlgb afhaengigt af anvendelsesomradet og
versionen.

Transmitteren bruges til at kontrollere sensorseettene, klargere, behandle og evaluere
malesignalerne og konvertere signalerne til den gnskede udgangsvariabel.

Den detaljerede produktbeskrivelse findes i betjeningsvejledningen til instrumentet
> B3

4 Montering

. Yderligere oplysninger om montering af sensoren kan findes i den korte
betjeningsvejledning til sensoren > 8 3
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Montering Proline 400 HART

4.1 Drejning af displaymodulet

41.1 Abning af transmitterhuset og drejning af displaymodulet

L ax[Q@mx20]

AD046804

1. Losn sikringsskruerne pa husdaekslet.
2. Abn husets deeksel.

3. Friger displaymodulet.
4

Traek displaymodulet ud, og drej det til den enskede position i intervaller pa 90".

4.1.2 Montering af transmitterhuset

A\ ADVARSEL

For stort tilspeendingsmoment for skruerne!

Beskadigelse af transmitteren.

» Tilspeend sikringsskruerne med det angivne tilspeendingsmoment.
Indseet displaymodulet, og fastlas det.
Luk husdaekslet.

Tilspaend sikringsskruerne pa husdeekslet: Tilspeendingsmoment for aluminiumshus
2.5 Nm (1.8 1bf ft) - plasthus 1 Nm (0.7 1bf ft).

4.2 Szerlige monteringsanvisninger

4.2.1 Displayafskeermning

» Fglg denne minimumafstand for hovedet for at sikre, at displayafskaermningen nemt kan
&bnes: 350 mm (13.8 in)

10 Endress+Hauser



Proline 400 HART

Montering
4.3 Kontrol af transmitter efter installation
Der skal altid udferes en kontrol efter installation efter felgende:
= Drejning af transmitterhuset
= Drejning af displaymodulet
Er instrumentet beskadiget (visuel kontrol)? m]

Drejning af transmitterhuset:

= Er sikringsskruen strammet godt? o
= Er klemmerummets deeksel skruet godt fast?

= Erldseklemmen strammet godt?

Drejning af displaymodulet:

= Er klemmerummets deeksel skruet godt fast?
= Erldseklemmen strammet godt?

Endress+Hauser 11



Elektrisk tilslutning Proline 400 HART

5 Elektrisk tilslutning

BEMZERK

Maleenheden har ikke en intern kredslgbsafbryder.

» Derfor skal mdleenheden udstyres med en kontakt eller stremafbryder, s
strgmforsyningsledningen nemt kan frakobles fra el-nettet.

» Selvom madleenheden er udstyret med en sikring, skal der integreres yderligere
overstremsbeskyttelse (maksimum 16 A) i systeminstallationen.

5.1 Elektrisk sikkerhed

[ overensstemmelse med landets geaeldende regler.

5.2 Tilslutningsbetingelser

5.2.1 Pakraevede veerktgjer

= Momentnggle

= Kabelindgange: Brug de relevante vaerktajer

= Ledningsstripper

= Ved brug af snoede kabler: Krymper til rgrring

5.2.2 Krav til tilslutningskabel
De tilslutningskabler, kunden selv stdr for, skal opfylde felgende krav.

Tilladt temperaturomrade

s De galdende retningslinjer for installation i installationslandet skal overholdes.
= Kablerne skal veere egnede til de forventede minimum- og maksimumtemperaturer.

Stremforsyningskabel (inkl. leder til den indvendige jordklemme)
Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.

Signalkabel

Udgangsstrem 0/4 til 20 mA

Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.

Udgangsstrem 4 til 20 mA HART
Det anbefales at bruge et afskaermet kabel. Ret ind efter anleeggets jordingskoncept.

Impuls-/frekvens-/omkostningsudgang
Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.

Statusindgang
Et almindeligt installationskabel er tilstraekkeligt.

12 Endress+Hauser



Proline 400 HART Elektrisk tilslutning

Sensorkabel til sensor — transmitter

Standardkabel = TPE:-40 til +80 °C (-40 til +176 °F)
= TPE, halogenfri: -40 til +80 °C (-40 til +176 °F)
= PTFE: -40 til +130 °C (-40 til +266 °F)

Kabelleengde (maks.) 30 m (90 ft)
Kabellengder (kan bestilles) 5m (15 ft), 10 m (30 ft), 15 m (45 ft), 30 m (90 ft)
Driftstemperatur Afhaenger af instrumentets version og af, hvordan kablet installeres:

Standardversion:
= Kabel - fast installation !: min. 40 °C (-40 °F)
= Kabel, flytbart: min. =25 °C (=13 °F)

1) Sammenhold med oplysningerne for raekken "Standardkabel"

Kabeldiameter

= Medfglgende kabelforskruninger:

= Til standardkabel: M20 x 1,5 med kabel ® 6 til 12 mm (0.24 til 0.47 in)

= Til forsteerket kabel: M20 x 1,5 med kabel pa @ 9.5 til 16 mm (0.37 til 0.63 in)
s (Plugin-)fjederklemmer til ledertvaersnit 0.5 til 2.5 mm? (20 til 14 AWG)

5.2.3 Klemmetildeling

Transmitter
Sensoren kan bestilles med klemmer.

Tilgaengelige tilslutningsmetoder
Mulige valgmuligheder for ordrekode
Wz St "Elektrisk tilslutning"
forsyning
Klemmer Klemmer = Valgmulighed A: kobling M20x1 M20x1.5
s Valgmulighed B: gevind M20x1 M20x1.5
= Valgmulighed C: gevind G 2"
s Valgmulighed D: gevind NPT %2"
Forsyningsspaending
Ordrekode Klemmenumre klemmespaending Frekvensomrade
"Stremforsyning"
DC24V +25 % -
Valgmulighed L 1(L+/L), 2 (L-/N) | AC24V £25 % 50/60 Hz, +4 Hz
(bred stremforsyning)
AC 100 til 240 V -15til+10% | 50/60 Hz, +4 Hz

Endress+Hauser 13



Elektrisk tilslutning

Proline 400 HART

Signaltransmission for stremudgang O til 20 mA/4 til 20 mA HART og andre udgange og

indgange

Ordrekode for Klemmenumre

"Udgang" og

"Indgang” Udgang 1 Udgang 2 Udgang 3 Indgang

26 (+) 27 (-) 24 (+) 25 (-) 22 (+) 23 (-) 20 (+) 21(-)
Valgmulighed H Stremudgang Impuls-/ Afbryderudgang -
= 4til 20 mA HART frekvensudgang (passiv)
(aktiv) (passiv)

= (0til 20 mA (aktiv)

Valgmulighed I Stremudgang Impuls-/frekvens-/ Impuls-/frekvens-/ Statusindgang
= 41l 20 mA HART afbryderudgang afbryderudgang
(aktiv) (passiv) (passiv)
= 0til20mA
(aktiv)
5.2.4 Klargering af maleinstrumentet

Udfer trinnene i fglgende raekkefglge:

1. Monter sensoren og transmitteren.

Hus til sensortilslutning: Tilslut sensorkabel.

2.
3. Transmitter: Tilslut sensorkabel.
4,

Transmitter: Tilslut signalkabel og kabel til forsyningsspsending.

BEM/ZERK

Utilstraekkelig forsegling af huset!
Maleinstrumentets driftspalidelighed kan blive forringet.

» Brug egnede kabelforskruninger, der svarer til kapslingsklassen.

Fjern blindproppen, hvis en sddan bruges.

2. Hvis maleinstrumentet leveres uden kabelforskruninger:
Serg for passende kabelforskruning til tilhgrende tilslutningskabel.

3. Hvis maleinstrumentet er udstyret med kabelforskruninger:
Overhold kravene til tilslutningskabler > 12.

14
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Proline 400 HART

Elektrisk tilslutning

5.3 Tilslutning af maleinstrumentet

A\ ADVARSEL

Risiko for elektrisk sted! Komponenterne har farlig spaending!

» Elektrisk tilslutningsarbejde ma kun udfgres af uddannede fagfolk.
Overhold geeldende love og bestemmelser pa installationsstedet.

Serg for at fglge de lokale bestemmelser vedrerende arbejdssikkerhed.
Ret ind efter anlaeggets jordingskoncept.

Monter aldrig maleenheden, eller udfer ledningsarbejde med tilsluttet
forsyningsspeending.

>
>
>
>

» Slut jordbeskyttelse til méleenheden, fer forsyningsspeendingen tilsluttes.

53.1 Tilslutning af sensoren og transmitteren

A\ ADVARSEL
Risiko for beskadigelse af de elektroniske dele!
» Slut sensoren og transmitteren til samme potentialudligning.
» Sensoren ma kun tilsluttes en transmitter med samme serienummer.
Felgende trinsekvens anbefales ved tilslutning:
1. Monter sensoren og transmitteren.
2. Tilslut sensorkabel.

3. Tilslut transmitteren.

Endress+Hauser

15



Elektrisk tilslutning

Proline 400 HART

Tilslutning af sensorkablet til transmitteren

i «x[ @120

®1

5
6.
7.
8
9

10.

16

Transmitter: hovedelektronikmodul med klemmer

Losn de fire fastgerelsesskruer pa husets deeksel.
Abn husets daeksel.

For de to sensorkabler for kanal 1 gennem den everste omlgbermatrik pa
kabelindgangen. For at sikre god teetning skal der monteres en teetningsindsats pa
sensorkablerne (tryk kablerne gennem teaetningsindsatsen med slidser).

Monter skruedelen foroven i den midterste kabelindgang, og fer derefter begge
sensorkabler gennem indgangen. Anbring derefter koblingsmetrikken og
forseglingsindsatsen pa skruedelen, og speend den fast. Sensorkablerne skal vaere
anbragt i udskeeringerne pa skruedelen.

Slut sensorkablet til kanal 1 opstrgms.
Slut sensorkablet til kanal 1 nedstregms.
Til maling med to stier: Folg trin 3+4
Slut sensorkablet til kanal 2 opstrgms.
Slut sensorkablet til kanal 2 nedstregms.

Tilspeend kabelforskruningen/-forskruningerne.
L~ Tilslutningen af sensorkablerne er nu fuldfert.

AD046768
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Proline 400 HART Elektrisk tilslutning

11. A ADVARSEL

Husets kapslingsklasse kan blive forringet, hvis huset ikke er tilstraekkeligt
forseglet.
» Skru skruen i uden brug af smgremiddel.

Saml transmitteren ved at fglge proceduren i modsat reekkefglge.

Endress+Hauser 17



Elektrisk tilslutning Proline 400 HART

5.3.2 Tilslutning af transmitteren

A\ ADVARSEL

Husets kapslingsklasse kan blive forringet, hvis huset ikke er tilstraekkeligt forseglet.
» Skru skruen i uden brug af smeremiddel. Daekslets gevind péferes tort smgremiddel.

Tilspaendingsmomenter for huse i plast

Fastgorelsesskrue til husdaeksel 1 Nm (0.7 Ibf ft)
Kabelindgang 5 Nm (3.7 Ibf ft)
Jordklemme 2.5 Nm (1.8 Ibf ft)

Nar kabelafskeermningen sluttes til jordklemmen, er det vigtigt at veere opmaerksom péa
anlaeggets jordingskoncept.

1. ux[@]T20

N A AN

R

- 10 (0.4) L
=

\\’

A0046769

2 Tilslutning af forsyningsspeending og 0-20 mA/4-20 mA HART med ekstra ind- og udgange

Lgsn de fire fastgarelsesskruer pa husets daeksel.
Abn husets daeksel.

Skub kablet gennem kabelindgangen. Fjern ikke teetningsringen fra kabelindgangen. P4
den méde opnads der en teetsluttende teetning.

4. Strip kablet og kabelenderne. Ved snoede kabler skal der ogsd monteres rerringe.
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5. Forbind kablerne iht. tilslutningstypeskiltet p& hovedelektronikmodulet.
Forsyningsspaending: Abn daekslet, som beskytter mod elektrisk sted.

6. Speend kabelforskruningerne fast.

Samling af transmitteren
1. Luk deekslet, som beskytter mod elektrisk stad.
2. Luk husdeaekslet.

3. A\ ADVARSEL

Husets kapslingsklasse kan blive forringet, hvis huset ikke er tilstraekkeligt
forseglet.
» Skru skruen i uden brug af smeremiddel.

Speend de fire sikringsskruer pa husdaekslet.
5.4 Seerlige tilslutningsanvisninger
5.4.1 Tilslutningseksempler

Stremudgang 4 til 20 mA HART

(I 222
[
L
AN
S
|

A0029055

3 Tilslutningseksempel for 4 til 20 mA HART-stromudgang (aktiv)

—

Automationssystem med stramindgang (f.eks. PLC)

Jordforbind kabelafskaermningen i den ene ende. Kabelafskaermningen skal forbindes til jord i begge
ender for at overholde EMC-kravene. Folg kabelspecifikationerne

Tilslutning af instrumenter med HART-kommunikation

Modstand for HART-kommunikation (> 250 Q): Overhold den maksimale belastning

Analog displayenhed: Overhold den maksimale belastning

Transmitter

N

N o W
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Impuls-/frekvensudgang

il
+
—3
= Eplpipl
12345y
A0028761
4 Tilslutningseksempel for impuls-/frekvensudgang (passiv)
1 Automationssystem med impuls-/frekvensindgang (f.eks. PLC)
2 Stremforsyning
3 Transmitter: Overhold inputvaerdierne
Afbryderudgang
~
1 / 2
il
+
—3
-
A0028760

5 Tilslutningseksempel for afbryderudgang (passiv)

1 Automationssystem med afbryderindgang (f.eks. PLC)

2 Stremforsyning

3 Transmitter: Overhold inputveerdierne

Endress+Hauser
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Statusindgang

A0028764

(i

®6 Tilslutningseksempel for statusindgang

1 Automationssystem med statusindgang (f.eks. PLC)
2 Stremforsyning
3 Transmitter

5.5 Sikring af kapslingsklassen

5.5.1 Kapslingsklasse IP66/67, Type 4X-kapsling
Maleinstrumentet opfylder alle kravene til kapslingsklasse IP66/67, type 4X-kapsling.

For at garantere kapslingsklassen IP66/67, type 4X-kapsling, skal der udferes folgende trin
efter den elektriske tilslutning:

1. Kontrollér, at husets teetninger er rene og monteret korrekt. Tar, renger eller udskift
teetningerne efter behov.

2. Stram alle husskruer og fastskruede daeksler.
Speend kabelforskruningerne fast.

4.  For kablet, sa det haenger ned under kabelindgangen ('vandudskilning"), sa der ikke
treenger fugt ind i kabelindgangen.
Lo

\

A0029278

5. Indseet blindpropper (svarende til husets kapslingsklasse) i ikke-anvendte
kabelindgange.
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BEMZERK

Standardblindpropper, som anvendes til transport, har ikke den relevante
kapslingsklasse og kan beskadige instrumentet!
» Brug egnede blindpropper, der svarer til kapslingsklassen.

5.6 Kontrol efter tilslutning

Er kablerne eller instrumentet beskadiget (visuel kontrol)?

Er kablerne i overensstemmelse med kravene -> 127
Har kablerne tilstraekkelig traekaflastning?

Er alle kabelforskruningerne installeret, sikkert fastspaendt og korrekt teetnet? Kabelgennemfering med
"vandudskiller' > B 217

Stemmer forsyningsspaendingen overens med specifikationerne pa transmitterens typeskilt ?
Er klemmetildelingen korrekt > B 137

Vises veerdierne pé displaymodulet, hvis der forekommer forsyningsspaending?

0/00jo| b |o|0|o

Er alle husdeekslerne installeret, og er skruerne tilspaendt med det korrekte tilspaeendingsmoment?
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6 Betjeningsmuligheder

6.1 Oversigt over betjeningsmetoder

=
] L.
= —
T i 00
RIR[E
1 2 3 4 5 6 7

AD046477

1 Lokal betjening via displaymodul

Computer med webbrowser (f.eks. Internet Explorer) eller med betjeningsveerktej (f.eks. FieldCare,
DeviceCare, AMS Device Manager, SIMATIC PDM)

Field Communicator 475

Field Xpert SEX350 eller SFX370

Field Xpert SMT70

Mobil handholdt terminal

Styresystem (f.eks. PLC)

N

N Oy W
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6.2 Betjeningsmenuens struktur og funktion

6.2.1 Betjeningsmenuens opbygning

Betjeningsmenu for operaterer og vedligeholdelse

Sprog

Operater

opgaveorienteret

Vedligeholdelse

Betjeningsmenu for eksperter

=1
(<]
5 [ Ekspert ] funktionsorienteret

A0014058-DA

7 Betjeningsmenuens skematiske struktur

6.2.2 Driftsfilosofi

Betjeningsmenuens individuelle dele er tildelt til bestemte brugerroller (operatar,
vedligeholdelse osv.). Hver brugerrolle indebaerer typiske opgaver i instrumentets levetid.

. Yderligere oplysninger om betjeningsfilosofien kan findes i betjeningsvejledningen til
instrumentet.
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6.3 Adgang til betjeningsmenuen via webbrowseren

6.3.1 Funktionsomfang

Den integrerede webserver ger det muligt at betjene og konfigurere instrumentet via en
webbrowser og via en standard-Ethernet-switch (RJ45) eller via en WLAN-graenseflade.
Betjeningsmenuens struktur er den samme som menuen péa det lokale display. Ud over de
malte veerdier vises der ogsa statusoplysninger om instrumentet, s brugeren kan overvége
instrumentets status. Det er ogsa muligt at administrere instrumentdata og konfigurere
netveerksparametre.

Et instrument med WLAN-graenseflade (som kan bestilles som ekstraudstyr) er pakraevet til
WLAN-forbindelsen: Ordrekode for "Display", valgmulighed G "4-linje, oplyst; touchbetjening +
WLAN". Instrumentet fungerer som adgangspunkt og muligger kommunikation med en
computer eller mobil hdndholdt terminal.

Yderligere oplysninger om webserveren findes i specialdokumentationen til enheden

6.3.2 Krav
Computerhardware

Interface Computeren skal have en RJ45-graenseflade.

Tilslutning Standard-Ethernet-kabel med RJ45-stik.

Skeerm Anbefalet starrelse: >12" (afhaenger af skeermoplesningen)
Computersoftware

Anbefalede operativsystemer Microsoft Windows 7 og nyere.

@ Microsoft Windows XP understattes.

Webbrowsere understgttes = Microsoft Internet Explorer 8 og nyere
s Microsoft Edge
= Mozilla Firefox
s Google Chrome
= Safari
Computerindstillinger
Brugerrettigheder Relevante brugerrettigheder (f.eks. administratorrettigheder) til TCP/IP- og

proxyserverindstillinger er pdkraevede (til tilpasning af IP-adressen,
undernetmasken osv.).

Webbrowserens ‘Webbrowserindstillingen Brug en proxyserver til LAN skal veere deaktiveret .
proxyserverindstillinger
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Proline 400 HART

JavaScript JavaScript skal veere aktiveret.
Hvis JavaScript ikke kan aktiveres:
Skriv http://192.168.1.212/basic.html p& webbrowserens adresselinje.
Der vises en forenklet version af betjeningsmenustrukturen i
webbrowseren.

Netvaerksforbindelser

Kun de aktive netveerksforbindelser til méleinstrumentet ber benyttes.

Sla alle gvrige netveerksforbindelser, f.eks. WLAN, fra.

Maleenhed: Via CDI-RJ45-servicegraenseflade

Instrument

CDI-RJ45-servicegraenseflade

Maleinstrument

Maleenheden har en Rj45-graenseflade.

Webserver

Webserver skal veere aktiveret; standardindstilling: ON

Maleenhed: via WLAN-greens

eflade

Instrument

WLAN-graenseflade

Maleinstrument

Méleenheden har en WLAN-antenne:
Transmitter med integreret WLAN-antenne

Webserver

Webserver og WLAN skal veere aktiveret; standardindstilling: ON

6.3.3 Oprettelse af en forbindelse

Via servicegraenseflade (CDI-RJ45)

Klargering af mdleinstrumentet

Konfiguration af computerens
Fglgende oplysninger henvise

internetprotokol
r til enhedens Ethernet-standardindstillinger.

Enhedens [P-adresse: 192.168.1.212 (standardindstilling)

Teend for méleenheden.

Slut den til computeren ved hjeelp af et kabel .

Luk alle programmerne

pa notebooken, hvis der ikke anvendes et ekstra netveerkskort.

= Programmer, som kraever internet- eller netvaerksforbindelse, f.eks. e-mail, SAP-
programmer, Internet Explorer eller Windows Stifinder.

4. Luk alle dbne internetbr

owsere.

Konfigurer egenskaberne for internetprotokollen (TCP/IP) som angivet i tabellen:

26
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IP-adresse 192.168.1.XXX. XXX kan veere alle numeriske sekvenser undtagen: 0, 212 og 255 -
f.eks. 192.168.1.213

Undernetmaske 255.255.255.0

Standardgateway 192.168.1.212 eller lad cellerne veere tomme

Via WLAN-graenseflade

Konfiguration af den mobile terminals internetprotokol
BEMARK

Hvis WLAN-forbindelsen afbrydes under konfigurationen, gar indstillingerne muligvis
tabt.
» Sorg for, at WLAN-forbindelsen ikke afbrydes under konfigurationen af enheden.

BEMZERK

Undga at oprette samtidig forbindelse til maleenheden bade via servicegraensefladen

(CDI-RJ45) og WLAN-graensefladen fra den samme mobile terminal. Det kan medfere en

netvaerkskonflikt.

» Aktivér altid kun en enkelt servicegraenseflade (CDI-RJ45-servicegraensefladen eller
WLAN-graensefladen).

» Hvis samtidig kommunikation er pékraevet: Konfigurer forskellige IP-adresseomréder,
f.eks. 192.168.0.1 (WLAN-graenseflade) og 192.168.1.212 (CDI-RJ45-
servicegreenseflade).

Klargering af den mobile terminal

» Aktivér WLAN-modtagelse p& den mobile terminal.

Oprettelse af forbindelse fra den mobile terminal til mdleenheden

1. Under den mobile terminals WLAN-indstillinger:
Veelg maleinstrumentet ved hjeelp af SSID'et (f.eks. EH_Prosonic Flow_400_A802000).

2. Veelg WPA2-krypteringsmetoden efter behov.

Angiv adgangskoden: maleenhedens standardserienummer (f.eks. L100A802000).

- LED-indikatoren pa displaymodulet blinker: Det er nu muligt at betjene
maleenheden med webbrowseren, FieldCare eller DeviceCare.

ﬂ Serienummeret findes pa typeskiltet.

Det anbefales at sendre SSID-navnet for at sikre sikker og hurtig tildeling af WLAN-
netveerket til malepunktet. SSID-navnet skal fastgeres til malepunktet (f.eks. som tag-
navn), s det nemt kan aflaeses, fordi det vises som WLAN-netvaerket.

Afbrydelse af forbindelsen

» Efter konfiguration af enheden:
Afbryd WLAN-forbindelsen mellem betjeningsenheden og maleenheden.
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Start af webbrowseren
1. Start webbrowseren pa computeren.

2. Angiv webserverens IP-adresse pd webbrowserens adresselinje: 192.168.1.212
~ Loginsiden vises.

Se specialdokumentationen til webserveren, hvis loginsiden ikke vises, eller siden er
ufuldsteendig

6.3.4 Login

Adgangskode 0000 (standardindstilling), kan sendres af kunden

6.3.5 Brugergraenseflade

Device name: Output curr. 1: 6.76 mA Correct.vol.flow: 15547326.0000 Ni/h E
ndress +Hauser

Device tag: Mass flow: 15547325 kg/h  Density: 0.0001 kg/1

Statussignal:  [WgDevice ok Volume flow: 15547326,0000 I/h Ref.density: 0.0001 kg/NI
I Measured values  Menu healthstatus  Data Network  Logging | Logout (Maintenance)
|
Main menu 1
Display language i | English v : 2

o [~ [ e

> Expert — 3

A0029418
1 Funktionsrekke
2 Det lokale displays sprog
3 Navigationsomrdde

Header

Folgende oplysninger vises i headeren:
s Enhedsnavn

= Enheds-tag

= Enhedens status med et statussignal
= Aktuelle malte veerdier

28 Endress+Hauser



Proline 400 HART Betjeningsmuligheder

Funktionsraekke
Funktioner Betydning
Malte veerdier Viser de mélte veerdier for enheden
= Adgang til betjeningsmenuen fra maleenheden
= Betjeningsmenuen har samme struktur som for det lokale display
Menu

Leaes mere om betjeningsmenuens struktur i betjeningsvejledningen til méaleenheden

Instrumentets status Viser aktive diagnosticeringsmeddelelser i prioriteret reekkefolge

Dataudveksling mellem PCen og méleenheden:
= Konfiguration af enheden:
= Indlees indstillinger fra enheden
(XML-format, gem konfiguration)
= Gem indstillingerne pa enheden
(XML-format, gendan konfiguration)
= Logbog - Eksportér haendelseslogbog (.csv-fil)
= Dokumenter - Eksportér dokumenter:
= Eksportér post med backupdata
(.csv-fil, opret dokumentation for malepunktets konfiguration)
= Verificeringsrapport
(PDF-fil, kun tilgeengelig med programpakken "Heartbeat Verification")

Dataadministration

Konfiguration og kontrol af alle de nedvendige parametre til at oprette forbindelse til
maleenheden:

= Netveerksindstillinger (f.eks. IP-adresse, MAC-adresse)

= Oplysninger om enheden (f.eks. serienummer, firmware-version)

Netvaerkskonfiguration

Log af Afslutter betjeningen og viser loginsiden

Navigationsomrade

Hvis der veelges en funktion pa funktionslinjen, vises undermenuerne for den pageeldende
funktion i navigationsomradet. Brugeren kan nu navigere i menustrukturen.

Arbejdsomrade

Der kan udferes forskellige handlinger i dette omrdde afheengigt af de valgte funktion og de
tilhgrende undermenuer:

= Konfiguration af parametre

» Lzesning af malte veerdier

= Abning af hjeelpetekst

= Start af en upload/download

6.3.6 Deaktivering af webserveren

Maleenhedens webserver kan slés til og fra efter behov ved hjeelp af Parameteren Web server
functionality.

Navigation
Menuen "Expert" > Communication > Web server
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Parameteroversigt med kort beskrivelse

Parameter Beskrivelse Valg

Web server functionality Sla webserveren til og fra. = Off
= On

Funktionsomfang for Parameteren "Web server functionality"

Mulighed Beskrivelse

Off = Webserveren deaktiveres helt.
Port 80 léses.

On Alle webserverens funktioner er tilgeengelige.
Der anvendes JavaScript.
Adgangskoden overferes i krypteret tilstand.

Eventuelle eendringer til adgangskoden overfgres ogsa i krypteret tilstand.

Aktivering af webserveren

Hvis webserveren er deaktiveret, kan den kun aktiveres igen med Parameteren Web server
functionality i felgende betjeningstilstande:

= Via det lokale display

= Via Bedientool "FieldCare"

= Via "'DeviceCare'-betjeningsveerktgjet

6.3.7 Log af
ﬂ For der logges af, skal brugeren udfere en databackup via funktionen Data management

(upload af konfiguration fra enheden) efter behov.

1. Velg Logout pad funktionsraekken.
- Startsiden med Login-feltet vises.

2. Luk webbrowseren.

Efter behov:
Nulstil eendrede egenskaber for internetprotokollen (TCP/IP) > B 26.

6.4 Adgang til betjeningsmenuen via betjeningsvaerktejet

. Laes mere om adgang via FieldCare og DeviceCare i betjeningsvejledningen til
instrumentet > B 3
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7 Systemintegration
Laes mere om systemintegration i betjeningsvejledningen til instrumentet > 8 3

= QOversigt over filer, der beskriver enheden:
= Aktuel dataversion for enheden
= Betjeningsveerktojer
= Malte variabler via HART-protokol
= Serieoptagelsesfunktionalitet iht. HART 7-specifikation

8 Ibrugtagning

8.1 Funktionskontrol
Fer ibrugtagning af méleinstrumentet:
» Sgrg for, at der er foretaget kontrol efter installation og efter tilslutning.

= Tjekliste for "Kontrol efter installation" > 11
= Tjekliste for "Kontrol efter tilslutning" > B 22

8.2 Teending af maleinstrumentet

» Teend for maleinstrumentet efter gennemfart funktionskontrol.

L~ Efter vellykket opstart skifter det lokale display automatisk fra startdisplayet til
betjeningsdisplayet.

. Se betjeningsvejledningen til instrumentet, hvis der ikke vises noget pé det lokale
display, eller der vises en diagnostikmeddelelse > 3

8.3 Indstilling af betjeningssprog
Fabriksindstilling: engelsk eller bestilt lokalt sprog

Endress+Hauser
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XXXXXXXXX

XX

20.50

NS}

" ©—

Main menu 0104-1

Display language
English

#2Operation
/ Setup

Display language 0104-1
@ v English

Deutsch
Espanol
Francgais
Display language 0104-1
v English
[_Deutsch |
Espanol
Francais

Hauptmenii
Sprache

Betrieb
# Setup

8 Eksempel med lokalt display

8.4 Konfiguration af maleinstrumentet

A0029420

Menuen Setup med undermenuerne muligger hurtig ibrugtagning af méleinstrumentet.

Undermenuerne indeholder alle de ngdvendige parametre til konfiguration, f.eks. parametre
til maling eller kommunikation.

Laes mere om instrumentparametre under Beskrivelse af instrumentets parametre

> B3
Undermenu Konfiguration
System Display, diagnosticeringsindstillinger, administration
Sensor Malte veerdier,

systemenheder, procesparameter, sensorjustering

Measuring point

Konfiguration

af malepunktet

Installation status

Konfiguration af installationsstatussen

Input Statusindgang
Output Stremudgang, impuls-/frekvens-/afbryderudgang
32
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Undermenu Konfiguration

Communication HART-indgang, HART-udgang, webserver, konfiguration af diagnosticering, WLAN-indstillinger

Application Sumteeller
Diagnosis Diagnosticeringsoversigt, haendelseslogbog, instrumentoplysninger, simulering
9 Diagnosticeringsoplysninger

Fejl, der registreres af maleenhedens selvovervdgningssystem, vises som en
diagnosemeddelelse skiftevist med visningen af den malte veerdi. Meddelelsen om
afhjeelpende foranstaltninger kan findes i diagnosemeddelelsen og inderholder oplysninger
om fejlen.
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XXXXXXXXX &S XXXXXXXXX

20.50 &
XX

xlil

Diagnostik 1

" $801 Forsyningsspanding
Diagnostik 2
Diagnostik 3

2.
2—1 |Forsyningsspaending (ID:203)| — 3

4— | £ 8801 0d00h02m25s 5
6% Forog forsyningsspanding

3. [O+®]

A0029431-DA

®

9 Meddelelse om afhjeelpning

Diagnostisk information

Kort tekst

Service-ID

Diagnostisk adfeerd med diagnostikkode
Driftstidspunkt for heendelse
Afhjeelpende foranstaltninger

N W N =

1. Brugeren stdr i diagnosemeddelelsen.
Tryk pa (& (symbolet @).
~ Undermenuen Diagnostic list dbnes.
2. Velg den gnskede diagnostiske heendelse med (# eller (5, og tryk p& E .
L= Meddelelsen om de afhjeelpende foranstaltninger abnes.
3. Trykpa & + & samtidig.
= Meddelelsen om de afhjeelpende foranstaltninger lukkes.
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